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4.3 Način PSGML . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

4.4 Razno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
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1 Predgovor

1.1 Pravice razširjanja

Copyright PhilippeMartin 1998
Tasestavek lahko razširjatein/ali spreminjate,̌ceupoštevatepogojeGNU-jevskesplošnelicencerazličice2 ali pozne-
jše.

1.2 Zahvale

PosebejsezahvaljujemSébastienuBlondeelu,ker meje tako mnogovpraševal o nastavitvahEmacsa.Njegovabistra
vprašanjasomi omogǒcila, dabolje poznamta urejevalnik in s temdokumentomprenesemznanjetudi navas.

1.3 Pripombe

Ne oklevajte in mi sporǒcite vsako pripomboin/ali kritiko tega dokumenta,za kateromislite, da bo prispevala k
izboljšavi.
Tudi neoklevajtez zastavljanjemvprašanj,ki senanašajonatukajobravnavaneteme,z veseljemvambomodgovoril.

1.4 Različice

Ta sestavekobravnavanaslednjerazličice:

� SGML-Toolsrazličice0.99,

� Emacsrazličice19.34,

� Ispell različice3.1,

� VseknjižniceEmacs,nakateresesklicujeta sestavek,serazširjajoz gornjorazličico Emacs,razeniso-sgml ,
ki pridepoleg XEmacsa,in psgml , ki serazširjaposebej.

2 Uvod

2.1 Jezik SGML

JezikSGML (ang.Standard GeneralisedMark-upLanguage) je jezik zadefiniranjetipov dokumentov.
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Na primer, definirase lahko tip dokumentaza kuharski recept, katerega prvi del določa sestavine, drugi del pripo-
močke,tretji navodilazapeko torte,v zadnjemdelupaje prikazanaslikakončnegarezultata.

TakšnadefinicijatipadokumentaseimenujeDTD (ang.DocumentTypeDefinition). DTD nedoločaizgledakončnega
izdelka,temveč le definira,kaj vselahko vsebuje.

Če spetuporabimoprejšnji primer: preprǐcansem,da stese po branjumoje zamisli kuharskega receptadomislili
svojega ali receptavašega priljubljenega kuharja. Vseenoizgledajodrugǎcni: moj ima fotografijo, ki jo najdetev
levemzgornjemkotukopališkeomarice,seznamsestavin panajdetemedbazenomin žarom.In vaš?

Zahvaljujoč tej standardnidefiniciji selahko pišejosestavki, nedabi morali predvidetinjihov izgled,kot gabo videl
bralec.

2.2 Definicija tipa LinuxDoc

Ta tip omogǒcapisanje,kot steverjetnouganili,dokumentacije,povezanez Linuxom.

Ti dokumentisonavadnosestavljeni takole: zǎcenjajosez naslovom, ki mu slediavtorjevo ime in številka različice
ter datum. Potempridepovzetek,ki kratko razlagavsebinosestavka (da vamni trebabrskatipo njej za ugotovitev,
dato ni to, kar iščete),potemkazalo,ki prikazujestrukturosestavka, ter omogǒcatistim, ki sejim mudi, dapreidejo
neposrednonadel,ki gaželijo brati.

In nadaljesledizbirkapoglavij, razdelkov, odstavkov. Med temi odstavki lahko vstavite kodoprogramov, spremenite
pisavo, daponazoritebesedoali stavek,vstavljatesezname,sesklicujetenadrugedelesestavka, itd.

Za pisanjetakšnegasestavka zadostujenaprimernemmestudoločiti naslov, avtorja,datumin različicosestavka,nato
pisatipoglavja in razdelke,povedati,kdaj sevstavi seznamin kaj sonjegovi elementi,itd.

2.3 Paket SGML-Tools

Paket SGML-Toolsomogǒcaizdelavo končnegaformatadokumentaiz njegovegaopisa.Čeželitedokumentuvrstiti
v vašoosebnoknjižnico, bosteizbrali izhodni format PostScript, če ga želite deliti s svetomna svetovnemspletu,
bosteizbrali HTML, in čenemoretepomagatiin moratestvar brati podWindows,gabostespremeniliv RTF, daga
bostelahko uvozili v kakšenurejevalnikbesedil.Mordabosteželeliuporabljatirazličnefomrate,ki sebodoprilagajali
vašemspremenljivemrazpoloženju.

PaketSGML-Toolsje dostopenpo anonimnemFTP-juz arhiva <ftp://ftp.lip6.fr/p ub/ sgml- too ls/ >.

3 Vašprvi sestavek

3.1 Iz tekstovne datoteke

Čeželitespremenitivaštekstovni dokumentv DTD LinuxDoc zaradispremembev raznedrugeformate,je to prava
pot:

1. Nasamemzǎcetkusestavka dodajtenaslednjevrstice:

<!doctype linuxdoc system>

<article>

<title>Tukaj je naslov</title>

<author>

ime avtorja, njegov e-poštni naslov

</author>

<date>
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razli čica in datum sestavka

</date>

2. Če na zǎcetu na kratko opišetevsebino sestavka, obkrožite ta odstavek z oznakamaa�
abstract � in�

/abstract � .

3. Potemvstavite oznako �
toc � , ki v končnemformatusamodejnonaredikazalo(ang.TableOf Contents).

4. Nazǎcetkuvsakeganovegapoglavja nadomestitevrsticosštevilko in naslovompoglavja z vrstico:

<sect>Naslov poglavja

in nakoncupoglavja dodajteoznako �
/sect � .

Vedite: Ni vamtrebavstavljati številkepoglavja, to senaredisamodejno.

5. Naenaknǎcin nadaljujtez razdelki.Morali bosteodstranitinjihoveštevilkein oznǎciti njihov obseg z oznakama�
sect1 � in �

/sect1 � .

6. Napodobennǎcin lahko definiratedo 4 nivojegnezdenjarazdelkov (pri �
sect4 � in �

/sect4 � ).

7. Nazǎcetkuvsakegaodstavkavstavite oznako �
p � .

8. Čeželitepoudaritidoločenedeleali fraze,jih vkleš̌cite medoznaki �
it � in �

/it � (kurzivno), ali �
bf � in�

/bf � (polkr epko), ali med �
tt � in �

/tt � (pisalni stroj ).

9. Seznam,kot je naslednji:

To je seznam s štirimi vrsticami:

- tukaj je prva vrstica

- potem druga

- še ena

- dovolj.

vstavite z naslednjokodo:

To je seznam s štirimi vrsticami:

<itemize>

<item>tukaj je prva vrstica

<item>potem druga

<item>še ena

<item>dovolj.

</itemize>

10. Ko celotenblok predstavlja delprogramaali kaj drugega,kar moraohranitisvoj izgled:

<verb>

10 REM O, Bog, kaj pa je zdaj to?

20 REM Mislil sem, da tega že zdavnaj ni ve č!

30 PRINT "Vrnil sem se, ";

40 PRINT "da bi rešil svet."

50 INPUT "Pred kom, vprašujete? ",M$

60 IF M$="Bill" THEN PRINT "Pametni ste.":GOTO VRAJ

70 ELSE PRINT "Ni česar ne razumete...":GOTO DAJDOLARJE

</verb>

11. Prišli stedo točke, ko so vašeformatirnezmogljivosti za SGML DTD LinuxDoc precejspodobne.Če želite
izboljšatisvoj sestavek,poglejtev uporabniškipriročnik paketaSGML-Tools, ki podrobnejerazlagatip doku-
mentaLinuxDoc.
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4 Prilagoditev Emacsa

4.1 Šumniki in črke z akcenti

Črke slovenske abecedeso podprtev kodnemnaboruISO Latin 2 (ISO 8859-2). Na tem mestuje koristnoprebrati
SlovenianHOWTO, ki razlaganastavitvezavnos,prikazin tiskanjenašihčrk.

Emacspreberesvojenastavitve iz naslednjihdatotek:

� /usr/lib/emacs/site-l isp /si te- sta rt. el (skupnenastavitve)

� ˜/.emacs (osebnenastavitve)

� /usr/lib/emacs/site-l isp /de fau lt. el (skupnenastavitve)

Kjer sesklicujemonadatoteko .emacs , pravzaprav s temmislimo nakaterokoli izmedzgornjihtrehdatotek.

4.1.1 Prikaz 8-bitnih znakov

Čeželitepisatispise.sgml v slovenš̌cini ali v kateremkoli drugemevropskemjeziku,bostepotrebovali 8-bitneznake.
Emacsprilagoditezaprikaz8-bitnih znakov z naslednjovrsticov vašidatoteki.emacs :

(standard-display-european t)

Zavnoszahodnoevropskihčrk prideprav tudi naslednjavrstica,ki pazaenkratni uporabnazaslovenš̌cino:

(load-library "iso-syntax")

ČeuporabljateEmacszapisanjezahodnoevropskihbesedilnaterminalu,ki nepodpira8-bitnegaprikaza,lahko upora-
bite knjižnico iso-ascii ((load-library "iso-ascii") ), ki poskrbi,da Emacsprikazujenajboljšepribližke 8-
bitnih črk.

4.1.2 Vnos 8-bitnih znakov

Tipkovnico nastavite zavnos8-bitnih črk v konzoli ali podokni X, čeEmacspoganjatetam. Tovrstnenastavitve so
skupnevsemprogramompodkonzoloali okni X in soopisanev spisuSlovenianHOWTO.

Čevašatipkovnicav konzoli ali podoknih X torej podpiravnos8-bitnih znakov, bostemorali le v datoteko .emacs

dodatinaslednjevrstice:

;; Omogǒcimo vnos znakov s kodo ve čjo od 127

(set-input-mode (car (current-input-mode))

(nth 1 (current-input-mode))

0)

Čevašterminalnepodpira8-bitnegavnosa,stepri pisanjuslovenskihbesedilv težavah.Zapisanjezahodnoevropskih
besedilsi lahko pomagatez dodatnimipaketi:

Knjižnica iso-acc Knjižnica zaEmacsiso-acc vambo omogǒcila vnos8-bitnih znakov s tipkovnico, ki sicer
omogǒcale vnos7-bitnih črk.

Zauporabote knjižnicevstavite naslednjev vašodatoteko .emacs :

(load-library "iso-acc")
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Ko bostenaslednjǐc pognaliEmacsin odprli datoteko, ki bi jo radi uredili, napišiteMeta-x iso-accents-mode .

Črko é v francoskibesedicafé lahko vstavite tako, da pritisnete’ in potemšee. V splošnemlahko vpišetezahod-
noevropskiznakz akcentomtako, da najprejpritisneteustrezenakcent,ki mu sledi črkapodnjim (velika ali mala).
Uporabitelahko naslednjeakcente:

’ : ostrivec

‘ : krativec

ˆ : strešica

¨ : preglas

˜ : tilda nadčrko, sedij(kljukica pod„c“), in drugiposebniprimeri (glejte iso-acc.el )

/ : različni skandinavski akcenti,idr.

Čepotrebujeteenegaod tehznakov in nenaglašeněcrke,pritisnitezanjim presledek.Na primer, zavnosl’éléphant,
napišitel ’ � spc� ’ e l ’ e ...

Vsemožnekombinacijebostenašliv datotekiiso-acc.el .

Tipka � Meta� Nekateri terminali vam omogǒcajo vnos 8-bitnih znakov s pomǒcjo tipke � Meta� (ali � Alt � ). Na
primer, čepritisnetekombinacijo � Meta� -i lahko dobiteznaké.

Vendar Emacspotrebuje tipko � Meta� za drugǎcno uporabo. Zato morate pritisniti zaporedje � Ctrl � -q (ukaz
quoted-insert ) predenpritisnete � Meta� -i.
Ta ukazvamdovoljuje vnosznakov tudi z vpisomosmiške kode.Pritisnitekombinacijo � Meta� -q, ki ji slediosmiška
kodaznakov, ki bi jih radi vnesli. Slovenske šumnike „ČŠŽ“ in hrvaški črki „ ĆÐ“, pisanepo ISO Latin 2, lahko
vnesetez naslednjimikombinacijami:

č Ctrl-q 350 Č Ctrl-q 310

š Ctrl-q 271 Š Ctrl-q 251

ž Ctrl-q 276 Ž Ctrl-q 256

ć Ctrl-q 346 Ć Ctrl-q 306

d̄ Ctrl-q 360 Ð Ctrl-q 320

4.1.3 Prikaz 8-bitnih znakov v SGML DTD LinuxDoc

V SGML lahkovnašatenaglašeneznakezmakroukazi,vendaržalnetudi srednjeevropskih.Naprimer, simbolzatipko
é je &eacute;. V splošnem,aplikacije,ki morajobratiSGML znajobrati 8-bitneznake in ni potrebnouporabljatiteh
makroukazov. Vendarnekaterimordanebodomogli brati8-bitnihznakov. Čevemo,daobstajapreprostarešitev (spet
samozazahodnenarode,op. prev.), bi bilo škodapustiti,dasetakšneaplikacijesesujejo.

Knjižnica iso-sgml vamomogǒcavnosnaglašenihznakov v Emacsu,kot vedno,a ob shranjevanjuvašedatotekena
disk,bosamodejnospremenila8-bitneznakev njihoveekvivalentev SGML. Vendar, žal,slovenskepovsemnapǎcno,
sajjih v ISOLatin 1 ni.

No, zahvaljujoč tej knjižnici je lahko vnašatiin brati spisez zahodnimiznaki,pisanimipo ISO Latin 1 (ISO 8859-1)
v Emacsu,in preprǐcanistelahko, dabo aplikacija,ki sicernesprejme8-bitnih sestavkov, po takempostopkuvašega
sprejela.

Zauporabote knjižnicemoratedodatinaslednjevrsticev vašodatoteko .emacs :

(setq sgml-mode-hook

’(lambda () "Privzete nastavitve načina SGML."

(load-library "iso-sgml")))
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4.2 Način SGML

Ponalaganjudatotekespodaljškom .sgml, Emacssamodejnovstopiv način sgml (ang.sgmlmode).Čene,mulahko
to narǒciteročnoz ukazomMeta-x sgml-mode , ali samodejnoz dodatkomnaslednjihvrsticv vašodatoteko .emacs :

(setq auto-mode-alist

(append ’(("\.sgml$" . sgml-mode))

auto-mode-alist))

Ta nǎcin vam bo, na primer, omogǒcil izbiro tega, kako boste vnašali 8-bitne znake. Z ukazom Meta-x

sgml-name-8bit-mode (ali z menujsko postavko SGML/Toggle 8-bit insertion), lahko izberetevnos8-bitnih znakov
kot takih,ali v obliki SGML, sepravi, v obliki &...; .

Emacsvam bo tudi dovoljeval skriti ali prikazatioznake SGML, z ukazomMeta-x sgml-tags-invisible (ali z
menujsko postavko SGML/ToggleTag Visibility).

4.3 Način PSGML

Načinu PSGMLzelopomagapri urejanjuspisov SGML z Emacsom.

Dokumentacijazapsgml-linuxdocrazlaga,kako namestitiin uporabljatita nǎcin z zvrstjobesedilaLinuxDoc.

4.4 Razno

4.4.1 Način auto-fill

Ko v normalnemnǎcinu napišeteodstavek in pridetedo koncavrstice, moratesami uporabiti tipko � Return� , da
pridetev naslednjovrstico,sicersebo vašavrsticanadaljevalanedolǒcenodolgoskozi celodstavek. Kadaruporabite

� Return� za pomik v novo vrstico, dobiteodstavek z neporavnanimi desnimirobovi. Če dopustite,da so nekatere
daljšeod razumneširine,jih z nekaterimiurejevalniki nebostemogli videti.

Način auto-fill avtomatizirato nehvaležnoopravilo: ko grestedlje od določenega stolpca(privzeto 70-tega), vas
samodejnopostavi v naslednjovrstico.

Takoleuporabiteta nǎcin in nastavite širino vašihvrsticna80:

(setq sgml-mode-hook

’(lambda () "Defaults for SGML mode."

(auto-fill-mode)

(setq fill-column 80)))

5 Ispell

Čeželitepravopisnopreveriti vašspisv Emacsu,lahko uporabitepaket Ispell in njegov nǎcin zaEmacs.

5.1 Izbira pri vzetegabesednjaka

Emacslahko nastavite tako, da po nalaganjudatoteke avtomatsko določi, kateri besednjaknaj uporabi(uporabljate
jih namrěc lahko več). Prvi, zagotovo najpomembnejši,je glavni besednjak,ki serazširjaskupajz Ispellom. Izbirate
lahko medveč jeziki. Drugi besednjakje vašosebni,kamorIspell vstavlja besede,ki jih ni našelv prvembesednjaku,
vendarstemu narǒcili, naj si jih zapomni.
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Če želite kot privzetega uporabljati slovenski besednjak (dobite ga lahko na naslovu ftp://sizif.uni-
lj.si/pub/i18n/ispell/ispell-sl-0.1-1.src.rpm) in čeželiteuporabljatidatoteko.ispell-dico-perso v vašemdomǎcem
imenikukot osebnibesednjak,vnesitenaslednjevrsticev vašodatoteko .emacs :

(setq sgml-mode-hook

’(lambda () "Privzeto za nacin SGML."

(setq ispell-personal-di cti ona ry "~/.ispell-dico-perso ")

(ispell-change-dic tio nar y "slovensko")

))

5.2 Izbira posebnihbesednjakov zadoločenedatoteke

Do manjšega problemalahko pride, če ne preverjatečrkovanjav dokumentihvednov istem jeziku. Če prevajate
dokumente,je zeloverjetno,dapogostopomešatejezike (in besednjake).

Žal nepoznamnobeneganǎcinav Lispu,niti avtomatskeganiti kakšnegaz enojnimklikomz miško, zaizbiro glavnih
in osebnihbesednjakov, povezanihs trenutnouporabljanimjezikom. (Čevestekaj več, mi prosimpovejte!)

Vendarlepa je mogǒce na koncudatoteke oznǎciti, katerebesednjake želite uporabljatiob preverjanjutrenutne(in
samote) datoteke. Zadostuje,da te oznake dodatekot komentarje,tako da jih bo Ispell znal prebratiob zagonu
preverjanjačrkovanja:

<!-- Local IspellDict: english -->

<!-- Local IspellPersDict: ~/emacs/.ispell-eng lis h -->

Česteprej v datoteki.emacs definirali, danaj bodoprivzeti besednjakislovenski,lahko dodatete vrsticena konec
vsakedatotekev angleš̌cini.

5.3 Preverjanje črkovanja v vašemdokumentu

Preverjanječrkovanjacelotnegadokumentalahko skateregakoli mestav preverjanemdokumentupoženetez ukazom
Meta-x ispell-buffer . Lahko patudi preveritesamodeldokumenta:

� Oznǎcitezǎcetekpodrǒcjas tipkamaCtrl-Spc (mark-set-command),

� pojditenakonecpodrǒcja,ki gaželitepreveriti

� in vtipkajteMeta-x ispell-region .

EmacszatempoženeIspell. Ko naletinaneznanobesedo,vamjo pokaže(ponavadiosvetljeno)in čaka,dapritisnete
naustreznotipko:

� spcsprejmebesedo,samotokrat,

� i sprejmebesedoin jo dodav vašosebnibesednjak,

� a sprejmebesedo,veljasamozato preverjanje,

� A sprejmebesedosamozato datoteko in jo dodav besednjakzapreverjanodatoteko,

� r dovoli vamročnopopravljanjebesede
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� R dovoli vampopravekki veljazavseprimerenarobevtipkanebesede,

� x ustavi preverjanjein postavi kurzornazaj,

� X ustavi preverjanjein pusti kurzor, kjer je, tako lahko popravite datoteko; s preverjanjemčrkovanja lahko
nadaljujetepozneje,̌cevtipkateMeta-x ispell-continue ,

� ? ponudivamsprotnopomǒc.

Če Ispell najdeenoali več besed,ki so podobneneznani,vam jih bo pokazalv majhnemokencu. Predvsako stoji
številka. Samovtipkajteto številko in narobevtipkanabesedasebo nadomestilaz izbrano.

5.4 Osebnibesednjakproti besednjakuzapreverjano datoteko

Tipka i vamomogǒcavnosbesedev vašosebnibesednjak,A pavamdodabesedov besednjakzapreverjanodatoteko.

Besednjakzapreverjanodatoteko je zaporedjebesed,dodanonakonecdatotekev obliki komentarjev. Ispell jih znova
preberevsakǐc, ko gapoženemozapreverjanjetedatoteke. Natanǎcin lahko sprejmetenekajbesed,ki sosprejemljive
samov tej datoteki,v drugihpamorebitine.

Kar zadeva mene,mislim, da je bolje, da je osebnibesednjakrezerviranza besede,ki niso vsebovanev glavnem
besednjaku,vendarpripadajojeziku (npr. besedez vezaji),in pašezabesede,kot solastnaimenaidr. (npr. Linux), če
nisopodobneresnǐcnim besedamiz glavnegabesednjaka.Dodajanjepreveč besed(npr. imen)v osebnibesednjakje
lahko nevarno,sajlahko izgledajokot povsemobičajnabesedav nekemjeziku.

5.5 Preverjanje črkovanja med tipkanjem

Ispell znapreverjati črkovanjev vašidatotekikar medtipkanjem. Da bo to delovalo, morateuporabitinǎcin ispell-
minor-mode. Poženeteali ustavite ga,čevtipkateMeta-x ispell-minor-mode . Ispell bo zapiskalvsakǐc, ko vtip-
katebesedo,ki je neprepozna.

Če vasti piski motijo (ali če vašsostanovalecže spi), lahko te motěce piske nadomestitez bliskanjemna zaslonu,
kar dosežetez ukazomMeta-x set-variable RET visible-bell RET t RET. V datoteko .emacs lahko dodate
naslednjovrsticoin zavednoutišateEmacs:

(setq visible-bell t)

6 Umazani triki

6.1 Avtomatsko dodajanje zaglavja...

Emacsvamomogǒcanastaviti, dasenekatereakcijesprožijo ob določenihdogodkih(npr. odpiranjedatoteke,shran-
jevanje,zagonnoveganǎcinaitd.).

Knjižnica autoinsert uporabljanaslednjolastnost:ko v Emacsuodpretenovo datoteko, vanjota knjižnicadodastan-
dardno(gledenatip datoteke)zaglavje.

V našemprimerubi lahko to standardnozaglavje določilo tip dokumenta(LinuxDoc),naslov, avtorja in datum.

Tukajbomopisaldvanǎcinazadodajanjetakšnegazaglavja. Vrinetelahko datoteko spredlogo,ki vsebujevsenaštete
informacije,lahko papoženeterutinov elispu.
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6.1.1 z vri vanjem datoteke

Najprej moratepovedatiEmacsu,naj ob odpiranjudatoteke poženeauto-insert , potemnaj prebereknjižnico au-
toinsert, ki določi seznamauto-insert-alist , tega pa moramopopraviti. Ta seznamdoloča zaglavje, ki sebo
vrinilo v odvisnostigledena tip datoteke. Privzetomorabiti datotekaza vrivanjev imeniku ˜/insert/ , vendarje
mogǒcepopraviti vrednostspremenljivkeauto-insert-direct ory , čeželiteimeti datoteko kje drugje.

V vašodatoteko .emacs dodajtenaslednjevrstice,dasebo datotekã /emacs/sgml-insert.s gml vrinila vsakǐc, ko
odpretenovo datoteko SGML:

(add-hook ’find-file-hooks ’auto-insert)

(load-library "autoinsert")

(setq auto-insert-directo ry "~/emacs/")

(setq auto-insert-alist

(append ’((sgml-mode . "sgml-insert.sgml") )

auto-insert-alist))

Zatemsi lahko v datoteko ˜/emacs/sgml-insert. sgml napišeteustreznozaglavje, znovapoženeteEmacsin odprete
neko datoteko foobar.sgml . Emacsbi vammoralreči, dapotrditeavtomatsko dodajanjezaglavja, in čeodgovoritez
’yes’, gadoda.

6.1.2 s funkcijo v elispu

To delujepodobnokot prej, le da moratenamestonastavljanja seznamaauto-insert-alist nastaviti funkcijo, ki
naj se izvrši. Prikazali bomo ta postopek,pri čemerbomo predpostavili, da želite naisati to funkcijo v datoteko
˜/emacs/sgml-header. el . (Nobenepotrebeni, dadatoteko .emacs zasmetites takšniimi funkcijami, ker selahko
zgodi,dabo predolga):

(add-hook ’find-file-hooks ’auto-insert)

(load-library "autoinsert")

(add-to-list ’load-path "~/emacs")

(load-library "sgml-header")

(setq auto-insert-alist

(append ’(((sgml-mode . "SGML Mode") . insert-sgml-header))

auto-insert-alist))

V A (dodatku)bostenašliprimerfunkcije insert-sgml-header .

A Funkcija insert-sgml-header

Ta funkcija uporabnikuomogǒci dodajanjezaglavja zadokumentdokumentacijskegaprojektazaLinux (Linux docu-
mentationProject)v datoteko. Izvedeselahko samodejno,ko nekdoodprenovo datoteko, ali pa izrecnonauporab-
nikovo željo.

Tafunkcijav mini-bufferju (spodnjavrsticav Emacsu)vprašauporabnikazanekajpodatkov, izmedkaterihsonekateri
obvezni,nekateripane.

Najprej sepojavi vprašanjeo naslovu dokumenta.Čenepodateničesar, sefunkcija takoj konča,nedabi sedodalo
kakšnozaglavje. Sledijovprašanjao datumu,avtorju, njegovemelektronskemnaslovu in domǎci strani(zadnjadva
podatkastaneobvezna).
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Sledi zahteva po imenu prevajalca. Če ga ni, samopritisnite Enter, in nobenihnadaljnjihvprašanjo morebitnem
prevajalcunebo več. Čepaprevajalecobstaja,bostevprašanišepo njegovemelektronskemnaslovu in domǎci strani
(obojeje ravno tako neobvezno).

Funkcijanatozapišezahteve namesto,kjer urejatepravkar odprtonovo datoteko (buffer v Emacsovi terminologiji),
sevedasedodajovsi maloprej vtipkani podatkiin paševseoznake,ki služijo oznǎcevanjupovzetka(angl. abstract)
in prvegapoglavja. Končnosekurzorpostavi namesto,kjer je potrebnonapisatipovzetek.

(defun insert-sgml-header ()

"Doda zaglavje v dokument LinuxDoc"

(interactive)

(let (title author email home translator email-translator home-translator date

starting-point)

(setq title (read-from-minibuf fer "Naslov: "))

(if (> (length title) 0)

(progn

(setq date (read-from-minibuff er "Datum: ")

author (read-from-minibuffe r "Avtor: ")

email (read-from-minibuffer "Avtorjev elektronski naslov: ")

home (read-from-minibuff er "Avtorjeva domaca stran: http://")

translator (read-from-minibuff er "Prevajalec: "))

(insert "<!doctype linuxdoc system>\n<article>\n <ti tle >" )

(insert title)

(insert "</title>\n<author> \nA uth or: ") (insert author) (insert "<newline>\n")

(if (> (length email) 0)

(progn

(insert "<htmlurl url=\"mailto:")

(insert email) (insert "\" name=\"") (insert email)

(insert "\"><newline>\n")))

(if (> (length home) 0)

(progn

(insert "<htmlurl url=\"http://")

(insert home) (insert "\" name=\"") (insert home)

(insert "\">\n<newline>")))

(if (> (length translator) 0)

(progn

(setq email-translator (read-from-minibuff er "Prevajalcev el. naslov: ")

home-translator (read-from-minibuffe r "Prevajalceva domaca stran: http://"))

(insert "Translator : ")

(insert translator)

(insert "<newline>\n")

(if (> (length email-translator) 0)

(progn

(insert "<htmlurl url=\"mailto:")

(insert email-translator) (insert "\" name=\"")

(insert email-translator)

(insert "\"><newline>\n")))

(if (> (length home-translator) 0)

(progn

(insert "<htmlurl url=\"http://")

(insert home-translator) (insert "\" name=\"")
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(insert home-translator)

(insert "\"><newline>\n"))) ))

(insert "</author>\n<date>\ n")

(insert date)

(insert "\n</date>\n\n<abst rac t>\ n")

(setq point-beginning (point))

(insert "\n</abstract>\n<to c>\ n\n <se ct> \n< p>\ n\n \n< /se ct >\n \n< /ar tic le> \n" )

(goto-char point-beginning)

))))


